PROTOCOL BETWEEN THE MINISTRY OF HEALTH OF THE REPUBLIC OF TURKEY USHAŞ INTERNATIONAL HEALTH SERVICES INC. AND THE NON-PROFIT (NON-COMMERCIAL) LEGAL ENTITY GEORGIAN MEDICAL HOLDING UNDER THE MINISTRY OF INTERNALLY DISPLACED PERSONS FROM THE OCCUPIED TERRITORIES, LABOUR, HEALTH AND SOCIAL AFFAIRS OF GEORGIA HEALTH OF REPUBLIC OF GEORGIA ON COOPERATION IN THE FIELD OF HEALTH CARE

Article 1. Parties 
USHAŞ International Health Services Inc. on behalf of the Ministry of Health of the Republic of Turkey and the Non-profit (non-commercial) Legal Entity Georgian Medical Holding under the Ministry of Internally Displaced Persons from the Occupied Territories, Labour, Health and Social Affairs of Georgia Health of Republic of Georgia shall be hereinafter referred to as the Parties. The Parties have agreed on: 
	Party
	: USHAŞ International Health Services Inc. 

	Address 
	: Üniversiteler Mah. 6001 Caddesi, Dumlupınar Blv. No: 9 Kat: 8 06800
  Cankaya ANKARA 

	Tel 
	: +90 312 585 25 30

	Fax 
	: +90 312 585 25 67

	E-mail 
	: info@ushas.com.tr 

	
	

	Party
	: Non-profit (non-commercial) Legal Entity Georgian Medical Holding The Ministry of Health of Republic of Georgia

	Address 
	: 144 Ak. Tsereteli ave., 0159 Tbilisi, Georgia

	Tel 
	: +995 577 49 44 49

	Fax
	:

	E-mail
	: chogovadzegeorge@gmail.com  



Article 2. Objective 
This Protocol aims to provide efficient use of the existing potential between the Parties in the field of health care and medical sciences and enhance the mutual cooperation. 
Article 3. Areas of Cooperation 
[bookmark: _GoBack]Parties, within the scope of their competencies, shall will cooperate in the areas below in order to further develop the cooperation in the field of health care and medical sciences:
a) Providing intermediary activities related to health tourism,
b) Opening and operating health tourism coordination offices and diagnosis centers/outpatient clinics, 	Comment by user: This provision is appropriate only for the USHAS. Since the protocol defines bilateral collaborative issues, it would be relevant to delete this paragraph or adjust
c) Supplying medicines, medical devices and medical consumables, 
d) Supplying health information technologies, establishing partnership and making collaborations,
e) Establishing public-private partnership (PPP) models/Providing consultancy for PPP models,	Comment by user: შორე, ეს გადაამოწმე აბა შეგვიძლია თუ არა რომ დავტოვოთ
f) Providing consultancy and developing projects on mutually agreed issues in health care field health systems and health financing,
g) Opening and operating health institutions, 	Comment by user: The provision of these paragraphs are beyond the competence of the Georgian Holding
h) Constructing/providing construction of buildings for health and education purposes,
i) Carrying out activities for health vocational education tourism; mediating the provision of foreign students to domestic educational institutions., opening educational institution abroad and conducting educational activities.

Article 4. Forms of Cooperation 
Parties shall will prepare contract/contracts to mutually agree on the details of the cooperation activities for any, several or all of the areas of cooperation listed in Article 3. 	Comment by user: The word SHALL is appropriate for international agreements. Therefore, it’s better if we use the relevant wording
Article 5. Duration and Extension of the Protocol 
This Protocol shall will remain in effect for a period of 3 (three) years, and may be terminated as of the expiration date provided that either Party expresses its intention to terminate the Protocol by giving the other Party a written notice at least 6 (six) months prior to the expiration date. In the absence of such notification, this Protocol shall will renew automatically for a period of 1 (one) year under the same conditions. 

Article 6. Notifications 
All notices and other notifications under this Protocol shall will be made to the addresses specified in Article 1 by fax, registered mail (a duplicate fax may be sent in advance at the discretion of the sender) or prepaid courier having international certification, in return for the written proof of receipt. 

Article 7. Costs and Expenses 
Each Party shall will assume their own direct and indirect costs and expenses arising from negotiations, preparation and finalization of this Protocol unless otherwise agreed between the Parties. 

Article 8. Settlement of Disputes 
Any dispute between the parties concerning the interpretation and or application of this Agreement Protocol shall will be settled by mutual negotiations through the diplomatic channel.
Article 9. Enforcement 
Consisting of 9 (nine) articles, this Protocol is done in duplicate in English, all texts being signed by the authorized signatories of the Parties on …/…/…… and enters into force as of the date of signature.

	For: USHAŞ 
Ministry of Health of Republic of Turkey 

Name        : 
Title          : 
Signature :
	For: Georgian Medical Holding of the Ministry of Internally Displaced Persons from the Occupied Territories, Labour, Health and Social Affairs of Georgia 
The Ministry of Health of the Georgia Republic
Name       :  
Title         :     
Signature :




